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Annexe 1 aux articles 2, 3, 6, 14 et 34 

(état au 01.01.2015) 

Droits d’accès à GERES 
N° Caractères Autorités habilitées 
  1 2 3 4 5 6 7 8 8a 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 

1. Données du droit de la famille 
1.1 Données personnelles 
1.1.1 Numéro d’assuré au sens de la LAVS M M L L L L L L L L   L   L L L   L L L L     L   
1.1.2 Numéro d’identification du contrôle des 

habitants M M L             L   L           L   L           
1.1.3 Date de naissance (JJ.MM.AAAA) M M L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L 
1.1.4 Sexe M M L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L 
1.1.5 Nom officiel M M L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L 
1.1.6 Prénom usuel M M L L   L L   L   L L   L L L   L L L L L   L L 
1.1.7 Prénoms M M L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L 
1.1.8 Religion M M L L   L           L                           
1.1.9 Langue de correspondance M M L L L L L L L L L L L L       L L   L L L L   
1.1.10 Noms d’alliance M M L L L L     L L   L L       L L L L       L   
1.1.11 Nom de célibataire M M L L L L L   L   L L     L L   L   L L L L L   
1.1.12 Nationalité M M L L L L L L L   L L     L     L L L L L L L L 
1.1.13 Statut nationalité M M L L L L L L L   L L     L     L L L L L L L   
1.1.14 Date de décès M M L L L L L L L   L L L L       L   L L L L   L 
1.1.15 Lieu de décès M M L   L L L         L           L   L           
1.1.16 Séparation M M L L L L L   L   L L   L   L   L     L L L   L 
1.1.17 Date de séparation M M L L L L L   L   L L   L   L   L     L L L   L 
1.1.18 Motif de dissolution (d’un partenariat 

enregistré) M M L     L     L     L           L               
1.1.19 Etat civil M M L L L L L   L   L L   L L L   L   L L L L L L 
1.1.20 Date du changement d’état civil M M L L L L L   L   L L           L   L L L L   L 

1.2 Données d’adresse d’une personne (établissement) 
1.2.1 Adresse de domicile M M L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L 
1.2.2 Identificateur de bâtiment (EGID) M M L L             L L             L           L 
1.2.3 Identificateur de logement (EWID) M M L L             L L             L           L 

1.3 Profession 
1.3.1 Employeur M M L L             L             L L     L       
1.3.2 Activité professionnelle M M L L     L       L             L L             
1.3.3 Dénomination de la profession M M L     L L L L L L             L     L         
1.3.4 Adresse de l’employeur M M L L             L             L L             
1.3.5 Adresse du lieu de travail                                   L               

1.4 Droit de cité 
1.4.1 Numéro SYMIC M M L   L   L       L       L     L     L   L L   
1.4.2 Type d’autorisation pour étranger (livret A, 

B, etc.) M M L L L   L       L L   L L     L L L L L L L L 
1.4.3 Date de fin de validité de l’autorisation M M L   L   L         L   L       L L L L L L L   
1.4.4 Lieux d’origine M M L   L L L L L L L L     L     L L     L L     
1.4.5 Motif d’obtention du lieu d’origine M M L   L L     L                 L               
1.4.6 Date d’obtention                                   L         L     
1.4.7 Blocage d’adresse (art. 13, al. 3 LCPD) M M L L L L       L L L       L         L L       
1.4.8 Blocage d’information (art. 13, al. 1 

LCPD) M M L L L L       L L L       L         L L       
1.4.9 Lieu de naissance  M M L   L   L       L L     L     L   L     L     
1.4.10 Nom officiel de la mère M M L   L   L       L L L   L L   L L   L   L     
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N° Caractères Autorités habilitées 
  1 2 3 4 5 6 7 8 8a 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 
1.4.11 Prénoms de la mère M M L   L   L       L L L   L L   L L   L   L     
1.4.12 Nom officiel du père M M L   L   L       L L L   L L   L L   L   L     
1.4.13 Prénoms du père M M L   L   L       L L L   L L   L L   L   L     
1.4.14 Type d’établissement (établissement/ 

séjour) M M L   L   L         L     L     L   L L L L L   
1.4.15 Blocage des papiers M M L L L   L         L                 L         
1.4.16 Catégorie de ménage M M     L             L                           

1.5 Déménagement/départ/arrivée 
1.5.1 Déménagement 
1.5.1.1 Date de déménagement M M L L L L L L L   L L     L     L L L L L L   L 

1.5.2 Départ 
1.5.2.1 Date de départ M M L L L L L L L   L L L L L   L L L L L L L L L 
1.5.2.2 Commune de destination M M L L L L L L L   L L L L L   L L L L L L L   L 
1.5.2.3 Canton de départ M M L L L L L L L   L L L L L   L L L L   L L     
1.5.2.4 Etat de destination M M L L L L L L L   L L   L L   L L L L L L L     
1.5.2.5 Lieu de destination à l’étranger M M L L L L L L L   L L     L   L L L   L L L     

1.5.3 Arrivée 
1.5.3.1 Date d’arrivée M M L L L L L L L   L L L L L   L L L L L L L L L 
1.5.3.2 Commune de provenance M M L L L L L L L   L L L   L   L L L L L L L   L 
1.5.3.3 Canton d’arrivée M M L L L L L L L   L L L L L   L L L L L L L     
1.5.3.4 Etat de provenance M M L L L L L L L   L L L L L   L L L L L L L     
1.5.3.5 Lieu de provenance à l’étranger M M L L L L L L L   L L L   L   L L L   L L L     

2 Relation d’annonce du domicile secondaire 
2.1 Données d’adresse d’une personne (séjour) 
2.1.1 Adresse de domicile M M L L   L L   L   L L           L L L L L L L L 
2.1.2 Identificateur de bâtiment (EGID) M M L L               L             L           L 
2.1.3 Identificateur de logement (EWID) M M L L               L             L           L 

3 Indications sur les relations avec d’autres personnes 
3.1 Indications sur les enfants (pour chaque enfant) 
3.1.1 Numéro d’assuré au sens de la LAVS M M L L   L L                     L               
3.1.2 Numéro d’identification du contrôle des 

habitants M M L                             L               
3.1.3 Date de naissance (JJ.MM.AAAA) M M L L   L L       L             L             L 
3.1.4 Nom officiel M M L L   L L       L             L             L 
3.1.5 Prénom usuel M M L     L L       L             L             L 
3.1.6 Prénoms M M L L   L L       L             L             L 
3.1.7 Adresse de domicile M M L L   L L       L             L             L 
3.1.8 Lieu à l’étranger M M L L   L L                     L             L 
3.1.9 Pays M M L L   L L                     L             L 
3.1.10 Identificateur de bâtiment (EGID) M M L                                           L 
3.1.11 Identificateur de logement (EWID) M M L                                           L 
3.1.12 Numéro d’identification du contrôle des 

habitants du parent M M L                             L               

3.2 Indications sur le/la titulaire de l’autorité parentale 
3.2.1 Numéro d’assuré au sens de la LAVS M M L L   L L L               L                   
3.2.2 Numéro d’identification du contrôle des 

habitants M M L                         L   L               
3.2.3 Date de naissance (JJ.MM.AAAA) M M L L   L L L     L         L   L               
3.2.4 Nom officiel M M L L   L L L     L L       L   L     L         
3.2.5 Prénom usuel M M L     L L L     L L       L   L     L         
3.2.6 Prénoms M M L L   L L L     L L       L   L     L         
3.2.7 Adresse de domicile M M L L   L L L     L L       L   L     L         
3.2.8 Lieu à l’étranger M M L L   L L L               L   L     L         
3.2.9 Pays M M L L   L L L               L   L     L         
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N° Caractères Autorités habilitées 
  1 2 3 4 5 6 7 8 8a 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 
3.2.10 Identificateur de bâtiment (EGID) M M L L                       L                   
3.2.11 Identificateur de logement (EWID) M M L L                       L                   

3.3 Indications sur l’époux/se ou le/la partenaire enregistré/e 
3.3.1 Numéro d’assuré au sens de la LAVS M M L L L L L   L     L   L   L   L               
3.3.2 Numéro d’identification du contrôle des 

habitants M M L                 L   L   L   L               
3.3.3 Date de naissance (JJ.MM.AAAA) M M L L L L L   L   L L   L   L   L       L L   L 
3.3.4 Sexe M M L L L L L   L   L L   L   L   L       L L   L 
3.3.5 Nom officiel M M L L L L L   L   L L   L L L   L     L L L   L 
3.3.6 Prénom usuel M M L   L L L   L   L L   L   L   L     L L L   L 
3.3.7 Prénoms M M L L L L L   L   L L   L L L   L     L L L   L 
3.3.8 Adresse de domicile M M L L L L L   L   L L   L   L   L     L L L   L 
3.3.9 Lieu à l’étranger M M L L L L L         L           L     L   L   L 
3.3.10 Pays M M L L L L L   L     L   L       L     L   L   L 
3.3.11 Identificateur de bâtiment (EGID) M M L L               L                         L 
3.3.12 Identificateur de logement (EWID) M M L L               L                         L 
3.3.13 Nationalité M M L L L L L   L   L L L     L   L       L L   L 
3.3.14 Séparation du/de la partenaire M M L   L L     L   L L   L   L   L     L L L   L 
3.3.15 Date de séparation du/de la partenaire M M L L L L     L   L L   L   L   L       L L   L 
3.3.16 Motif de dissolution M M L     L           L           L               
3.3.17 Etat civil M M L L L L     L   L L   L   L   L     L L L   L 
3.3.18 Date du changement d’état civil M M L L L           L L           L       L L   L 

3.4 Indications sur les mesures et les organes de protection de l’enfant et de l’adulte 
3.4.1 Indications sur la mesure 
3.4.1.1 Numéro d’assuré au sens de la LAVS 

de la personne chargée de la mesure M M L   L L L   L         L       L L             
3.4.1.2 Numéro d’identification du contrôle des 

habitants de la personne chargée de la 
mesure M M L       L                     L               

3.4.1.3 Type de mandat (tuteur/tutrice/ 
curateur/curatrice) M M L   L L L   L   L     L L L   L     L   L     

3.4.1.4 Mention de la mesure M M L     L L                     L     L   L     
3.4.1.5 Article du Code civil suisse qui régit  

la mesure M M L     L L                     L     L   L     

3.4.2 Indications sur la personne concernée par la mesure 
3.4.2.1 Date de naissance (JJ.MM.AAAA) M M L   L L L   L   L         L   L L   L   L     
3.4.2.2 Nom officiel M M L   L L L   L   L     L   L   L L   L   L     
3.4.2.3 Prénom usuel M M L   L L L   L   L     L   L   L L   L         
3.4.2.4 Prénoms M M L   L L L   L   L     L   L   L L   L   L     
3.4.2.5 Adresse de domicile M M L   L L L   L   L     L   L   L L   L   L     
3.4.2.6 Lieu à l’étranger M M L   L L L             L   L   L     L   L     
3.4.2.7 Pays M M L   L L L   L         L   L   L     L   L     
3.4.2.8 Identificateur de bâtiment (EGID) M M L                         L     L             
3.4.2.9 Identificateur de logement (EWID) M M L                               L             

3.4.3 Indications sur l’autorité de protection de l’enfant et de l’adulte 
3.4.3.1 Dénomination de l’autorité M M L     L L   L   L     L       L     L   L     
3.4.3.2 Complément d’adresse M M L     L L   L   L     L       L         L     
3.4.3.3 Numéro de maison M M L     L L   L   L     L       L     L   L     
3.4.3.4 Lieu M M L     L L   L   L     L       L     L   L     
3.4.3.5 Numéro postal d’acheminement M M L     L L   L   L     L       L     L   L     
3.4.3.6 Nom de la rue M M L     L L   L   L     L       L     L   L     
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N° Caractères Autorités habilitées 
  1 2 3 4 5 6 7 8 8a 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 

3.5 Indications sur une personne de contact (représentation) 
3.5.1 Personne de contact, personne physique (représentation) 
3.5.1.1 Numéro d’assuré au sens de la LAVS de 

la personne de contact M M L     L     L                 L               
3.5.1.2 Numéro d’identification du contrôle des 

habitants de la personne de contact M M L     L     L                 L               
3.5.1.3 Nom officiel M M L     L     L   L             L     L L       
3.5.1.4 Prénom usuel M M L     L     L   L             L     L L       
3.5.1.5 Prénoms M M L     L     L   L             L     L L       
3.5.1.6 Adresse de domicile M M L     L     L   L             L     L L       
3.5.1.7 Lieu à l’étranger M M L     L     L                 L     L L       
3.5.1.8 Pays M M L     L     L                 L     L L       

3.5.2 Personne de contact, personne morale ou collectivités, communautés de personnes et raisons  
individuelles (représentation) 

3.5.2.1 Dénomination de l’autorité M M L     L                       L               
3.5.2.2 Complément d’adresse M M L     L                       L       L       
3.5.2.3 Numéro de maison M M L     L                       L       L       
3.5.2.4 Lieu M M L     L                       L       L       
                           
3.5.2.5 Numéro postal d’acheminement M M L     L                       L       L       
3.5.2.6 Nom de la rue M M L     L                       L       L       

4 Adresse postale 
4.1 Adresse postale (case postale) 
4.1.1 Case postale M M L L         L L L L   L   L   L L   L L L     
4.1.2 Lieu M M L L         L L L L   L   L   L L   L L L     
4.1.3 Numéro postal d’acheminement M M L L         L L L L   L   L   L L   L L L     

4.2 Adresse postale 
4.2.1 Complément d’adresse M M L L L   L   L   L L   L   L   L L   L L L     
4.2.2 Numéro de maison M M L L L   L   L L L L L L   L   L L   L L L     
4.2.3 Lieu M M L L L   L   L L L L L L   L   L L   L L L     
4.2.4 Numéro postal d’acheminement M M L L L   L   L L L L   L   L   L L   L L L     
4.2.5 Nom de la rue M M L L L   L   L L   L L L   L   L L   L L L     
4.2.6 Lieu à l’étranger M M L L L   L   L L   L       L   L L   L L L     
4.2.7 Pays M M L L L   L   L L   L   L   L   L L   L L L     

5 Caractères du registre des électeurs 
5.1 Droit de vote et éligibilité M M               L                               
5.1.1 Eligibilité M M               L                               
5.1.2 Droit de vote et éligibilité – Confédération M M               L                               
5.1.3 Droit de vote et éligibilité – canton M M               L                               
5.1.4 Droit de vote et éligibilité – région M M               L                               
5.1.5 Droit de vote et éligibilité – commune M M               L                               

5.2 Cercle électoral (désignation, abréviation et numéro) 
5.2.1 Cercle électoral pour droit de vote  

et éligibilité – Confédération M M               L                               
5.2.2 Cercle électoral pour droit de vote  

et éligibilité – canton M M               L                               
5.2.3 Cercle électoral pour droit de vote  

et éligibilité – région M M               L                               
5.2.4 Cercle électoral pour droit de vote  

et éligibilité – commune M M               L                               
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N° Caractères Autorités habilitées 
  1 2 3 4 5 6 7 8 8a 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 

5.3 Suisses et Suissesses de l’étranger 
5.3.1 Suisse ou Suissesse de l’étranger 

(oui/non) M M               L                               
5.3.2 Pour les Suisses et Suissesses de 

l’étranger: date de l’inscription dans  
le registre des électeurs ou du renouvel-
lement du droit de vote M M               L                               

5.3.3 Pour les Suisses et Suissesses de 
l’étranger: date à laquelle le droit  
de vote est caduc s’il n’a pas été renouve-
lé M M               L                               

Légende: 

M:  habilitation à lire et à écrire 
L:  habilitation limitée à la lecture: 

Autorités: 

 1. Office d’informatique et d’organisation du canton de Berne 
 2. Autorité de contrôle de l’habitant d’une commune bernoise  
 3. Autorité des impôts d’une commune bernoise  
 4. Intendance des impôts du canton de Berne  
 5. Caisse de compensation du canton de Berne  
 6. Communes bourgeoises et corporations bourgeoises au sens de 

l’article 14, lettre c  
 7. Office de la population et des migrations 
 8. Office de la sécurité civile, du sport et des affaires militaires (OSSM) 
 8a. Unité administrative de l’OSSM compétente pour la taxe d’exemption de 

l’obligation de servir 

 9. Section des droits politiques de la Chancellerie d’Etat, y compris ses man-
dataires 

10. Police cantonale 
11. Paroisses et paroisses générales 
12. Points d’appui des centres de puériculture 
13. Office des assurances sociales 
14. Service de coordination chargé du casier judiciaire et ADN 
15. Centrale d’appels sanitaires urgents 

16. Office du médecin cantonal 
17. Autorité de protection de l’enfant et de l’adulte 
18. Office de l’enseignement secondaire du 2e degré et de la formation profes-

sionnelle 
19. Université de Berne, registre des tumeurs 
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20. Hôpital de l’Ile 
21. Office de la circulation routière et de la navigation 
22. Ministère public 
23. Office de l’économie bernoise (beco) 
24. Bureaux du registre foncier 


